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SCHAEFFLER ®
[ oot | Bolla di consegna
req.na. -

g Delivery note
Schasffier Automotive Buehl GmbH & Co. KG Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 77815 Bahl Lista imballi / Packing note
M a gna PT S.p. A 2 Nota destinatario / Recelving Notes ahll;éll?:‘l'lg'y Nete No.

V Dei Ciclamini 4
266420
I-70026 MODUGNO BA &Parto / Fralght 7 Consegna/ Dalisvery 4 Data spedizienel %
Plant code: 100 l;rancm’ Assagnalo/ ;eir{ovfat g:msrer SR
-] ot Free 3 er 23.01 .2020
Forto/ Altra vettura /
Freight Other Vehicla Fattura/livoice
e fmeme |
gﬁ:&?;ﬁf VAT =g o Incoterms Fosta 9 Data/Data
91002566 IT04886850728 FCA BORL
11 Onding d'acquists n/Ordar No, 10 Vs / 15 Dat aggiuntivl’ 12 Ns.reparto/ 13 Tel. 14 Nr. destinatarie/ 16 Nr. d'ordine/
Your Relerence Additonal Data Our Depastment Becelver No, Order No.
550004219701 416 AGKBH1-P31L +4972238415971 24466 216534
Nikolai Neumann
1% Tipo spediziong/ . 20 2324 Paso lordo/Tolal Weight
shpplngCode  Schweitzer GmbH + Co, / Eanc/ rosied 2.603,0 kg
Autocarro/ Standard
Nor e X Netio/Net 2.292,0 kg
21 Imballa’ 22 Rl spediziona’ 26 Luogoe di scarico
Packing 5x TBA-500182, 40 x TBA-500135, 5x TBA-500122 Shipping Mark Recelving Location 18
13903259 14248 2 5—6‘ ?3
ﬁdu{zz di Z l

Q
e SO w8 3%

Addrass
27 Pos. 28 Cod.aridastnatario/ 28 Deseriziona / Cod art. / Imball
Receiver Part No. Daseription / Part No. / Pack 30 CQuantith/ 31 Unity 40 Destinatade / Recelver
Quantity mis./ Q1A /[ Qty +~
Oty Uit
10 2500192510 L-020M0-1000-01 DC drv#s 240
Doppia frizione \
208928723-0000-13 prEL sb
- 1B fe-
Carica / Batch Carigo / BatchQuantita carico / Quantty U:spmng%t}@ﬂéu%%ﬁd 210 HE tER CcE
550004219701 0029825743 240 PZ Germanfal TH
x ta:
Quantitd dictuz! a;
atith effettve
Qua o0
pallagd! » @
-\;llpo :\’:\v"a \mba“‘.' o ba“g‘. @ -
ua -~ chel
Conformita a“f‘: 5 KO\ 27
Lista imballi e dimensioni S acontoln g ¥
Firma
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Descriptio Nr .Kanban
netto loxjdo :
1 304436367 15,6 KG 77,8 KG 1.200x1.000x 810 MM  TBA-500182
Mat.No. 208928723-0000-13 Quantity: 48 PZ
2 304442792 15,6 KG 77.8KG 1.200x1.000x 810 MM TBA-500182
Mat.No. 208928723-0000-13 Quantity: 48 PZ
3 304571708 753,6 KG 8158 KG 1.200x1,.000x 810 MM TBA-500182
Mat.No. 208928723-0000-13 Quantity: 48 PZ
4 304571726 753,6 KG 815,8 KG 1.200x1.000% 810 MM TBA-500182
Mat.No. 208828723-0000-13 Quantity: 48 PZ
B 304588672 763,6KG 8158KG 1.200x1.000x 810 MM TBA-500182
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Schaeffler Automotive Buehl GmbH & Co. KG

Industriestraie 3, 77815 BOhI, Telelon +48 7223 941-0, Telefax +49 7223 26950, Internot www.schaefilar.com, Sitz: BiinY, Reglstergericht: AG Mannhelm HRA 210932;

Perstinlich haftende Gesellschafterin: Schaefiier Bihl Verwallungs GmbH, Sitz: BON, Registergerdcht. AG Mannheim HRB 211135

, Geschltsfihrer: Stefan Bavemels, Michael Soding, Matthlas Zink;

Bankverbindungen: Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 500 53, Konto B 851 500 00, Wihrung EURG, BIC DRESDEFF662, [BAN DE48 6628 D053 0895 1500 00; Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 400 02, Konte 1 129

600 00, Wahrung USD, BIC COBADEFFGS2, IBAM DET7 6624 0002 0112 5500 00, Ust-ldNr. DE 143 760 280
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SCHAEFFLER ?* = ,
Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note
Bolla Nr./Delivery note no.: 40266420 Datumn/Date; 23.01.2020
Mat.No. 208928723-0000-13 Quantity: 48 PZ
Gestione beni in prestikteo
5,000 P-26-TBA-500182 Palette 1200X1000X170-GR TBA-500182
40,000 P-33-TBA-500135 Tray 997X597X158-MAGNA TBA-500135
5,000 P-38-TBA-500122 Deckel GR-MAGNA-1210 TBA-500122

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Furopea o
degli Stati Uniti.
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Schaeffler Automotive Buehl GmbH & Co. KG

Industriesiraie 3, 77815 BOhl, Telafon +43 7223 341-0, Telafax +43 7223 26950, Internet www,schaetiler.com, Sitz: BGh), Registergericht: AG Mannheim HRA 210932;

Persénlich haftends Gesellschaftetin: Schaetfier B0l Verwaltungs GmbH, Siz; Bo), Ragistergericht: AG Mannhefm HRB 211135, Geschafisiihrer: Stefan Bauemels, Michael Soding, Matihlas Zink;
Bankverbindungen: Gommerzbank Baden-Baden, BLZ 662 800 53, Konto 8 551 500 G0, Wahning EURD, BIC DRESDEFFEE2, IBAN DE4S 8628 0053 0896 1500 00; Commarzhank Baden-Baden, BLZ 862 40002, Konto 1 129
E00 00, Wahrung USD, BIC COBADEFFG62, IBAN DE77 6624 0002 0112 9500 00, Ust-ldNr. DE 143 750 280
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Nr. Fonitore 9 10002566

Fomitars ((Nomerdndirzzo, Paese)
Nr. Fomitate

TraspCraiore {Narme, Indirlzzo, Paess)
Schaeffler Automotive Buehl
CGmbH & Co. KG
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25

BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Disse Beférderung unteriiegt frotz

elner gegenteiligen Abmachung den
Bestimmungen des Ubereinkommens

Ober den Befdrderungsvertrag Im
intemationaten StraRengliterverkehr (CMR).
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CMR -
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DE-77815 Bilihl
Bestinatarlo (Nome, Indirizzo, Paese

2 Conslgnes (Name, Address, Country
Magna PT S.p.A.

V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

1 6 Traspariatore (Nome, Indirizzo, Paese)
Carrler {Name, Address, Country)

Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition K@
Carl-Benz-Str. 22

DE-71634 Ludwigsburg

) 0CCq f1u-

Luogo di consegna della merca
Luogoe ¢i consegna della merce

3

Trsqoriior éﬁ'lc?:a_s‘srv‘o.(ble‘mg.ﬁlﬁdlrlcz?oﬁaéfﬂzl
uccassive Canl eg&%%ef@i' {%‘sﬁe’uu

250A

AR SRS P & twn A g

oA Modugno 76057 Ruvo di Puglia (BA

Land/Paese FeaTiba 14248 G?Ilfg[i*%%bfflaé’ ?%’?2’ B4P4(8 H%45P
STHE i 4280727

N e T — IsGrizlono Albo; BA7483674/4

OrtArea Bihl Riserva di frasporto

Land/Paese Germania 1 8 Reservations of Carriers

paabae  53.01.2020

Documenti affegati
Documents Enciosed

5

6 Note particolar Posizione del collo 8 Tipo dimballaggio Descrizione merce 1 0 Numero 1 1 Peso lordo g? 1 Volume m’g
Mark and Nos Nr. del colli Type of Packaging Dascription of Geods ggagshlg Gross Waeight (kg) Volume {m?
atis
automotive 8708¥%%0

40266420 5 TBA-500182 parts 2603, 00 4,860
Totale: 5 Imballo 2603,00 4,860
Bez.s. [N, etichette Hazard Numero UN Gruppo 1 g Ia carico di: omitore aluta Destinatazio
Nr.g9 Hazard Labe| No. Number UN d'imballagglo To.Es Pald By: Mraspostators urrency Consiqgnes
Desgr. Fackaging Group  Gondlzion! di trasporto
No.9 [Cransportation C
1 Istruzionl dal mittenta Edoganali 8 altre formality

Istruzloni del mittents {doganali e altre formalita
AG/BH1-PLM11 i.A. Kevin Kishammer R
TEL: +497223 9411380 FAX: +497223 9413439 gget Ddg gvaEare
1 4 Rimborso

Reimbursement

Pagamento condizioni di trasporto Accord! speciali
1 5 Pa)grment of Freight Charges 20 Special agreements

FCca BUHL

Prodatto in " da
21 Stabilito in Blhl a 23.01.2020

£ 0 2y a

22 23

Schaefiler Automotive Buehl
Dr.-Georg-Schaeffler-Str, 25

SCHWEITZER CIARE -
Internationalesf.e i

77815 Bunl 7&?34(;-:;{:\.:?”:“ &= li# & stampa def client 4
Fi del fornit Fi t l SRUrE-TamY, srfalr 2 7o :
P L L Signature and S1amp FELD Aot bgsnr S sMemt o sLeonenes riserva di
Datl ulilizzatl per determi la dist: R i A ,
25 Dt ullizzail per determinao a distanza Pgréﬁ‘%gﬁhWPé“ﬂ’éTéﬁsiﬁendef ﬁejﬂtﬁgglgg-@wﬁgmlﬁ@{é@nuta
dafrom afto km
Tipo UMero No Cambio | Tlpo UMmero No Exchang
Cambio Exchange B
Euro Pallet Euro Pallet
Gitterbox Gitterbox
Singolo Pallet Single Pallet
P 4
26 i e Conferma ricevimento/Data/Firma Canferma autistaData/Fima
27 Targa m-{m BM anco netto in
w  WURSCYN
Rimerchlo
Used App. No. 0 National O Bilateral o0 we O oM




